Dua'a E Aafiyat ﹶﻋﺎﻓ ﹺ ﹶﻴ ﹶﺘﻚﹶ
Allhumma Inni Asaloka Al Afwa wal Afiyata
walmuafata fiddunya wal akhira
O Allah send blessings on Muhammad and on
his children, and take the matter of my
welfare in Your hand! take me in under Your
protection, allow me to enter into Your
impregnable sanctuary.

I look up to Your generous assurance, fill me
with the sense of total security under Your
shelter , give out to me Your surety as a
charity, award to me Your guarantee as a gift,
spread out the kindness of Your patronage,
make the availability of Your assistance easy
for me, and let there be no hindrance between
me and Your support, in this and the next
world.
O Allah send blessings on Muhammad and on
his children, and grant me ample, effective,
exclusive, expanding and protective safety;
which gives strength to my limbs,
and helps rile in this and the next world.

Give me as a gift safe and sound health,
perfection of faith, a discerning mind,
success in my pursuits, reverential fear for
Your inspiring might,
courage to obediently carry out Your
commandments;
and to avoid that which has been denounced
as Your disobedience.

O Allah give me sufficient means,so long as
You keep me alive, this year, and year after
year ,to perform Hajj and Umra,
and to call on the graves of Your messenger
(the Holy Prophet) and his Ahl ul Bayt,
[bestow Your blessings. Your mercy and Your
bounties on him and on his children. Peace be
on them (all). for ever].

Accept and acknowledge my (these) acts,
and keep them with You as my advance
deposit.
Make me speak Your praise, express gratitude
to You. mention Your remembrance. and sing
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. اﻟﻠﻬﻢ إﱐ َٔا ْﺳﺎَٔ ُ َكل اﻟ َﻌ ْﻔ َﻮ واﻟ َﻌﺎ ِﻓﻴَ َﺔ واﳌ ُ َﻌﺎﻓَﺎ َة ﰲ ادلُ ﻧْﻴﺎ واﻻ ٓ ِﺧ َﺮ ْة

ۡ ﺍﹶﻟ ٰﹼﻠ ﹸ ﹼﹶﻢ ﹶﺻﻞﹺﹼ ﹶﻋ ٰﻰ ﹸﻣ ﹶﺤ ﹼﹶﻤ ٍﺪ ﹼﹶو ٰﺍﻟ ﹺ ٖ ﹶو ﺍﹶ ۡﻟﺒ ﹺ ۡﺴ ﹺ ۡ ﹶﻋﺎﻓ ﹺ ﹶﻴ ﹶﺘﻚﹶ ﹶو ﹶﺟ ﹺﹼﻠ ۡﻠ ﹺ
ﹶﻋﺎﻓ ﹺ ﹶﻴ ﹶﺘﻚﹶ ﹶو ﹶﺣ ﹺﹼﺼ ﹺﹼ ۡ ﺑﹺ ﹶﻌﺎﻓ ﹺ ﹶﻴﺘﹺﻚﹶ

ﹶو ﺍﹶـﻛۡﺮ ﹺ ۡﻣ ﹺ ۡ ﺑﹺ ﹶﻌﺎﻓ ﹺ ﹶﻴﺘﹺﻚﹶ ﹶو ﺍﹶﻏۡﻨ ﹺ ﹺ ۡ ﺑﹺ ﹶﻌﺎﻓ ﹺ ﹶﻴﺘﹺﻚﹶ ﹶو ﹶ ﹶﺼ ﹼﹶﺪ ۡق ﹶﻋ ﹶ ﹼﹶﻰ
ﺑﹺ ﹶﻌﺎﻓ ﹺ ﹶﻴ ﹶﺘﻚﹶ ﹶو ﹶ ۡﺐ ﹺ ۡﻰ ﹶﻋﺎﻓ ﹺ ﹶﻴ ﹶﺘﻚﹶ ﹶو ﺍﹶ ۡ ﹺ ۡﺷ ﹺ ۡ ﹶﻋﺎﻓ ﹺ ﹶﻴ ﹶﺘﻚﹶ ﹶو ﺍﹶ ۡﺻﻠﹺﺢۡ ﹺ ۡﻰ

ﺍﻟﺪﻧ ۡ ﹶﻴﺎ ﹶو ۡﺍﻵ ﹺ ﹶ ة ﹺ
ﹶﻋﺎﻓ ﹺ ﹶﻴ ﹶﺘﻚﹶ ﹶو ﹶﻻ ﹸ ﹶ ﹺﹼ ۡق ﺑﹶ ۡﻴ ﹺ ۡ ﹶو ﺑﹶ ۡ ﹶﻦ ﹶﻋﺎﻓ ﹺ ﹶﻴ ﹶﺘﻚﹶ ﹺﻰ ﹼﹸ
ﺍﹶﻟ ٰﹼﻠ ﹸ ﹼﹶﻢ ﹶﺻﻞﹺﹼ ﹶﻋ ٰﻰ ﹸﻣ ﹶﺤ ﹼﹶﻤ ٍﺪ ﹼﹶو ٰﺍﻟ ﹺ ٖ ﹶو ﹶﻋﺎﻓ ﹺ ﹺ ۡ ﹶﻋﺎﻓ ﹶﹺﻴ ﹰﺔ ﻛﹶﺎﻓ ﹶﹺﻴ ﹰﺔ ﹶﺷﺎﻓ ﹶﹺﻴ ﹰﺔ

ﺍﻟﺪﻧ ۡ ﹶﻴﺎ
ﹶﻋﺎﻟ ﹺ ﹶﻴ ﹰﺔ ﻧﹶﺎ ﹺﻣ ﹶﻴ ﹰﺔ ﹶﻋﺎﻓ ﹶﹺﻴ ﹰﺔ ﺗﹸ ﹶﻮ ﹺﹼﻟ ﹸﺪ ﹺ ۡﻰ ﺑﹶ ﹶﺪ ﹺ ﹶﻰ ﺍ ۡﻟ ﹶﻌﺎﻓ ﹶﹺﻴ ﹺﺔ ﹶﻋﺎﻓ ﹺ ﹶﻴ ﹶﺔ ﹼﹸ

ﹶو ۡﺍﻵ ﹺ ﹶ ة ﹺ
ﹶوﺍ ۡﻣ ﹸ ۡﻦ ﹶﻋ ﹶ ﹼﹶﻰ ﺑ ﹺ ﹺﹼ
ﺎﻟﺼ ﹶﺤ ﹺﺔ ﹶو ۡﺍﻻﹶ ۡﻣ ﹺﻦ ﹶو ﹼﹶ
ﺍﻟﺴ ﹶﻼ ﹶﻣ ﹺﺔ ﹺ ۡﻰ دﹺﻳۡ ﹺ ۡ ﹶو ﺑﹶ ﹶﺪ ﹺ ۡﻰ ﹶو
ﺍ ۡﻟ ﹶﺒ ﹺﺼ ۡ ﹶﺮة ﹺ ﹺ ۡﻰ ﹶﻗ ۡﻠ ﹺﺒ ۡ ﹶو ﺍﻟ ﹼﹶﻨﻔﹶﺎذ ﹺ ﹺ ۡﻰ ﺍﹸ ﹸﻣ ۡﻮر ۡﹺى ﹶو ﺍ ۡﻟ ﹶﺨ ۡﺸ ﹶﻴ ﹺﺔ ﹶﻟﻚﹶ ﹶو ﺍ ۡﻟ ﹶﺨ ۡﻮ ﹺ
ف
ﹺﻣ ۡﻨﻚﹶ ﹶو ﺍ ۡﻟ ﹸﻘ ﹼﹶﻮة ﹺ ﹶﻋ ٰﻰ ﹶﻣﺎ ﺍﹶ ﹶﻣ ۡﺮ ﹶﺗ ﹺ ۡ ﺑ ﹺ ٖ ﹺﻣ ۡﻦ ﻃﹶﺎ ﹶﻋﺘﹺﻚﹶ ﹶو ۡ ﹺ
ﺎﺏ
ﺍﻻ ۡﺟﺘ ﹺ ﹶﻨ ﹺ
ﻟ ﹺ ﹶﻤﺎ ﻧ ﹶ ﹶ ۡﻴ ﹶﺘ ﹺ ۡ ﹶﻋ ۡﻨ ﹸ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﻣ ۡﻌ ﹺﺼ ﹶﻴﺘﹺﻚﹶ

ﹶﺍﻟ ٰﹼﻠ ﹸ ﹼﹶﻢ ﹶوﺍ ۡﻣ ﹸ ۡﻦ ﹶﻋ ﹶ ﹼﹶﻰ ﺑﹺﺎ ۡﻟ ﹶﺤ ﹺﹼﺞ ﹶو ﺍ ۡﻟ ﹸﻌ ۡﻤ ﹶﺮة ﹺ ﹶو زﹺ ﹶﻳ ﹶﺎرة ﹺ ﹶﻗﺒۡﺮ ﹺ ﹶر ﹸﺳ ۡﻮﻟﹺﻚﹶ

ﹶﺻﻠ ﹶﹶﻮﺍﺗﹸﻚﹶ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﹶو ﹶر ۡﺣ ﹶﻤﺘﹸﻚﹶ ﹶو ﺑﹶ ﹶﺮﻛﹶﺎﺗﹸﻚﹶ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﹶو ﹶﻋ ٰﻰ ٰﺍﻟ ﹺ ٖ ﹶو ٰﺍ ﹺل
ﹶر ﹸﺳ ۡﻮﻟﹺﻚﹶ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴ ﹺ ﹸﻢ ﹼﹶ
ﺍﻟﺴ ﹶﻼ ﹸم ﹶﺍﺑﹶ ﹰﺪﺍ ﹼﹶﻣﺎ ﹶﺍ ۡﺑ ﹶﻘ ۡﻴ ﹶﺘ ﹺ ۡ ﹺ ۡﻰ ﹶﻋﺎ ﹺ ۡﻰ ٰ ﹶﺬﺍ ﹶو ﹺ ۡﻰ
ٍ ﻛﹸﻞﹺﹼ ﹶﻋﺎم

ﹼﹶوﺍ ۡﺟ ﹶﻌ ۡﻞ ذٰﻟﹺﻚﹶ ﹶﻣ ۡﻘﺒﹸ ۡﻮ ﹰﻻ ﹶﻣ ۡﺸـﻜ ۡﹸﻮ ﹰرﺍ ﹼﹶﻣ ۡﺬ ﹸﻛ ۡﻮ ﹰرﺍ ﹼﹶﻟ ﹶﺪﻳۡﻚﹶ ﹶﻣ ۡﺬ ﹸﺧ ۡﻮ ﹰرﺍ

Dua'a E Aafiyat ﹶﻋﺎﻓ ﹺ ﹶﻴ ﹶﺘﻚﹶ

Your glorification.
and let me set my heart on the right path of
Your religion.
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ﻋ ﹺ ۡﻨ ﹶﺪ ﹶ≈ ﹶو ﹶﺍﻧ ۡ ﹺﻄ ۡﻖ ﺑ ﹺ ﹶﺤﻤﺪ ﹶﹺ≈ ﹶو ﹸﺷ ۡ ﹺ ﹶ≈ ﹶو ذ ﹺ ۡ ﹺ ﹶ≈ ﹶو ﹸﺣ ۡﺴ ﹺﻦ ﹼﹶ
ﺍﻟﺜ ﹶﻨﺂ ﹺء
ۡ

ۡ ﹶﻋﻠ ۡﹶﻴﻚﹶ ﻟ ﹺ ﹶﺴﺎ ﹺ ۡﻰ ﹶوﺍ ۡ ﹶ ۡح ﻟ ﹺ ﹶﻤ ﹶﺮﺍ ﹺﺷ ﹺﺪ دﹺﻳۡﻨ ﹺﻚﹶ ﹶﻗ ۡﻠ ﹺﺒ
Shield me and my children from the danger of
the accursed Shaytan, poisonous animals and
ﹶو ﺍﹶﻋ ۡﹺﺬ ﹺﻰ ﹶو ذﹸ ﹺﹼرﻳﹼﹶ ﹺ ۡ ﹺﻣ ﹶﻦ ﹼﹶ
ﺍﻟﺸ ۡﻴ ٰﻄ ﹺﻦ ﺍﻟ ﹼﹶﺮ ﹺﺟ ۡﻴ ﹺﻢ ﹶو ﹺﻣ ۡﻦ ﹶ ﹺﹼ ﹼﹶ
ﺍﻟﺴﺂ ﹼﹶﻣ ﹺﺔ و
ۡ
reptiles, people of vulgar and vile dispositions; ﹶ
and save me and my children from the evil of
the rebel Shaytan, obstinate ruler and
ﺍ ۡﻟ ﹶ ﺂ ﹼﹶﻣ ﹺﺔ ﹶو ﺍ ۡﻟ ﹶﻌﺂ ﹼﹶﻣ ﹺﺔ ﹶو ﹼﹶ
ﺍﻟﻶ ﹼﹶﻣ ﹺﺔ ﹶو ﹺﻣ ۡﻦ ﹶ ﹺﹼ ﻛﹸﻞﹺﹼ ﹶﺷ ۡﻴ ﹶﻄﺎ ٍن ﹼﹶﻣﺮﹺﻳۡ ٍﺪ ﹼﹶو ﹺﻣ ۡﻦ
arrogant affluence; and keep me and my
children safe from the harm (as a whole) of
the timid and the violent. the celebrated and
the plebeian, the insignificant and the
powerful, the near and the distant;
protect me and my children against the sly
wickedness of those, among the Jinn and
humans, who made war in opposition to Your
Holy Prophet, and his Ahl ul Bayt;
and drive away the evil forces,
all of which are under the domain of Your
control. Verily Your path is the right path.

O Allah send blessings on Muhammad and on
his children, and bring to nothing the

ٍ ﹶ ﹺﹼ ﻛﹸﻞﹺﹼ ﹸﺳﻠ ﹶۡﻄﺎ ٍن ﹶﻋﻨ ﹺ ۡﻴ ٍﺪ ﹼﹶو ﹺﻣ ۡﻦ ﹶ ﹺﹼ ﻛﹸﻞﹺﹼ ﹸﻣ ۡ ﹶﺮ
ف ﹶﺣﻔ ۡﹺﻴ ٍﺪ ﹼﹶو ﹺﻣ ۡﻦ ﹶ ﹺﹼ ﻛﹸﻞﹺﹼ
ﹶﺿﻌ ۡﹺﻴ ٍﻒ ﹼﹶو ﹶﺷ ﹺﺪﻳۡ ٍﺪ ﹼﹶو ﹺﻣ ۡﻦ ﹶ ﹺﹼ ﻛﹸﻞﹺﹼ ﹶ ﹺ ﻳۡ ٍﻒ ﹼﹶو ﹶوﺿ ۡﹺﻴ ٍﻊ ﹼﹶو ﹺﻣ ۡﻦ ﹶ ﹺﹼ ﻛﹸﻞﹺﹼ

ﹶﺻﻐﹺ ۡﺮ ٍ ﹶو ﹶﻛﺒ ﹺ ۡﺮ ٍ ﹼﹶو ﹺﻣ ۡﻦ ﹶ ﹺﹼ ﻛﹸﻞﹺﹼ ﹶ ﹺ ﻳۡﺐٍ ﹼﹶو ﹶﺑﻌ ۡﹺﻴ ٍﺪ ﹶو ﹺﻣ ۡﻦ ﹶ ﹺﹼ ﻛﹸﻞﹺﹼ ﹶﻣ ۡﻦ
ﺮﺣﺑﹰﺎ ﹺﹼﻣ ﹶﻦ ﺍ ۡﻟﺠﹺ ﹺﹼﻦ ﹶو ۡ ﹺ
ﺍﻻﻧ ۡ ﹺﺲ ﹶو ﹺﻣ ۡﻦ
ۡ ﹶ ﹶﺼ ﹶﺐ ﻟ ﹺ ﹶﺮ ﹸﺳ ۡﻮﻟﹺﻚﹶ ﹶو ﹺﻻﹶ ۡ ﹺﻞ ﺑﹶ ۡﻴﺘﹺ ٖ ﹶ

ﺎﺻ ﹶﻴﺘﹺ ﹶ ﺎ ﺍﹺﻧﹼﹶﻚﹶ ﹶﻋ ٰﻰ ﹺ ﹶ ﺍ ٍط ﹼﹸﻣ ۡﺴ ﹶﺘﻘ ﹺ ۡﻴ ٍﻢ
ﹶ ﹺﹼ ﻛﹸﻞﹺﹼ ﹶدﺁﺑﹼﹶ ٍﺔ ﺍﹶﻧ ۡ ﹶﺖ ٰﺍﺧﹺﺬٌ ﺑ ﹺ ﹶﻨ ﹺ
ﺍﹶﻟ ٰﹼﻠ ﹸ ﹼﹶﻢ ﹶﺻﻞﹺﹼ ﹶﻋ ٰﻰ ﹸﻣ ﹶﺤ ﹼﹶﻤ ٍﺪ ﹼﹶو ٰﺍﻟ ﹺ ٖ ﹶو ﹶﻣ ۡﻦ ﺍﹶ ﹶرﺍ ﹶد ﹺ ۡﻰ ﺑﹺ ﹸﺴ ٓۡﻮ ٍء ﻓﹶﺎ ۡ ﹺ ۡﻓ ﹸ

ﺮﺤ ٖﮦ
 ﹺ ۡﻰ ﻧ ﹶ ۡ ﹺ ﹶو ﹸر ﹼﹶد ﹶﻛ ۡﻴ ﹶﺪﮦﮦ ﹶوﺍ ۡد ﹶرﺍۡ ﹶﻋ ﹺﹼ ۡ ﹶ ﹼﹶ ﮦ ﺮﺣ ﹶﻋ ﹺﹼ ۡ ﹶﻣ ۡ ﹶ
ۡ ﹶﻋ ﹺﹼ ۡ ﹶوﺍ ۡد ﹶ
and trap him in his own trickery, draw a curtain
between him and me so that his eyes do not
ﮦ ﹶو ﹸ ﹺﺼ ﹼﹶﻢ ﹶﻋ ۡﻦ ﹶوﺍ ۡﺟ ﹶﻌ ۡﻞ ﺑﹶ ۡ ﹶﻦ ﹶﻳ ﹶﺪﻳۡ ﹺ ﹸﺳ ﹰﹼﺪﺍ ﹶﺣ ٰﹼ ﹸ ۡﻌﻤﹺ ﹶﻰ ﹶﻋ ﹺﹼ ۡ ﹶﺑ ﹶ ﹶ
see me, his ears do not hear me,his tongue
does not speak about me,
ۡ  ﹶو ﺗﹸ ۡ ﹺ ﹶس ﹶﻋ ﹺﹼ  ﹶو ﹸ ۡﻘ ﹺﻔ ﹶﻞ ﹸد ۡو ﹶن ﺍ ﹺ ۡﺧ ﹶﻄﺎر ۡﹺى ﹶﻗﻠ ﹶۡﺒ ذ ﹺ ۡ ﹺ ۡى ﹶﺳ ۡﻤ ﹶﺤ
underhand intrigues devised against me by

the vile plotter (under the satanic influence),

and he may be deprived of the power of insight,

 ﹶو ﺗﹸ ﹺﺬ ﹼﹶل ﮦ ﹶو ﹶﺗـﻜۡ ﹺ ﹶ ﹶﺟﺒﹶﺮﹸ ۡو ﹶﺗ  ﹶو ﺗﹸ ﹺﺬ ﹼﹶل ﻋﹺﺰﹼﹶ ﹶ ۡﻘ ﹶﻤ ﹶﻊ ﹶرﺍ ﹶۡﺳ
whereby his high-and-mightiness is crushed, his
arrogance is humbled, his authority is broken
 ﹶو ﺗﹸ ۡﺆ ﹺﻣ ﹶﻨ ﹺ ۡ ﹺﻣ ۡﻦ ﹶﺟﻤﹺ ۡﻴ ﹺﻊ ﹶ ﹺﹼ ٖﮦ ﹶو ﹶ ﹺﹼ ٖﮦ ﹶوﹶ ﻔ ﹶۡﺴ ﹶﺦ ـﻛ ۡﹺﺒ ﹶـﺮﮦ
in order to prevent him from hatching mischief

down, his haughtiness is dissolved;

and protect me from his mischief, his evil, his
slander, his reproach, his accusation, his envy,
his hostility, his traps, his schemes and his
friends and followers, verily You are almighty,
all-powerful.

 ﹶو ﻟ ﹺ ﹶﺴﺎﻧ ﹶ

 ﹶو ﹶر ﹶﻗﺒ ﹶ ﹶﺘ
 ﹺ ﹺﺪ ٖﮦ ﹶوÒﹺﻠ ﹺ ٖ ﹶو ﹶﻣ ﹶﺼﺂÒﻏ ۡﹶﻤﺰ ﹺ ٖﮦ ﹶو ﹶ ۡﻤﺰ ﹺ ٖﮦ ﹶو ﻟ ۡﹶﻤﺰ ﹺ ٖﮦ ﹶو ﹶﺣ ﹶﺴ ﹺﺪ ٖﮦ ﹶو ﹶﻋ ﹶﺪﺍ ﹶوﺗ ﹺ ٖ ﹶو ﹶﺣ ﹶﺒﺂ
.ﹶر ۡﺟﻠ ﹺ ٖ ﹶو ﹶﺧ ۡﻴﻠ ﹺ ٖ ﺍﹺﻧﹼﹶﻚﹶ ﹶﻋﺰﹺﻳۡﺰٌ ﹶﻗ ﹺﺪﻳۡ ٌﺮ

